U 4.20 — U 4.40 0001 02/2002

BEC KE R Baureihe/series/serie/serie U 4.20 - U 4.40

Vakuumpumpen - Verdichter Drehschieber-Vakuumpumpe trockenlaufend, luftgekihlt
Vacuum pumps « Compressors Rotary vane vacuum pump oilfree working, aircooled
mpes d vide « Compresseurs Pompe a vide a palettes fonctionnant a sec, refroidies par air
m r vuoto « Compressor Pompa per vuoto a palette funzionando a secco, raffreddato ad aria
Olschauglas Olablak
Oil sight glass Qil drain
Niveau d'huile Ouverture vidange
Livello olio Appertura cambio
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Oleinfillung
Qilfiling opening
Ouverture remplissage huile —_ § '
Bocca di riempimento 17
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* Mafe @ndern sich je nach MotorbaugréRe

The length is different to the motor size IESL“;LS‘ Air
La longueur est différente selon la grandeur du moteur Echappement d'air
| a lunahez7a & differente secondo la arandez7a del motore Scarico aria
Typ Saugvermdgen | Enddruck Installierte Motorleistung Motorspannung Drehzahl
Type Air flow Vacuum Motor capacity installed Motor voltage [min-1]
Type Débit d"air Vide Puissance du moteur installé Voltage du moteur Speed
Tipo Portata Vuoto Potenza del motore installato Voltaggio del motore [RPM-1]
Vitesse de rotation
max. max. Drehstrom / Wechselstrom Drehstrom Wechselstrom [T/ m_ln—1] .
Velocita di rotazione
Three-phase / A.C. Three-phase A.C. [G/min-1]
Triphasé / C.A. Triphasé C.A.
Trifase / C.A. Trifase C.A.
[m?/h] [mbar] [kw1] ! 7!
50Hz | 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
175-260/ | 202-300/
U 4.20 18 21 <1 0,55 0,66 300-450 | 350-520 220-240 | 220-240 2800 3400
230/400/ | 230/400
U 4.40 41 48 <1 1,5 1,8 +10 % +10 % 220-240 | 220-240 2800 3400

Typ Schallpegel Olinhalt Gewicht
Type Noise level Quantity oil Weight
Type Niveau sonore Quantité huile Poids
Tipo Livello rumorisita Quantita olio Peso
[dB(A)] m [ka]
50 Hz 60 Hz a b c d e
U4.20 63 67 0,5 20 51 148 172 G %" 26,0
U 4.40 69 71 1,0 38 57 190 200 G1" 55,5
Typ / Type .
Type / Tipo f g gl h h1 h2 h3 i kM o
U4.20 85 245 165 192 108 219 114 111,0 338 63,0
U 4.40 88 300 212 255 127 258 171 143,5 461 71,5

MafRangaben in mm / Measures in mm / Mesures en mm / Misure in mm

Gebr. Becker GmbH & Co. - Postfach 25 02 20 - D - 42238 Wuppertal - Fon +49 202 697-0 - Fax +49 202 66 08 55
Service: Fon +49 202 697-171 - Fax +49 202 64 44 74 - Internet: www.becker-international.com - e-mail: info@becker-international.com



\
AN

pN
R

g

-
e = _

\ \

\ (N
\ \L A

o
(ce]

\
v

(=] (] o
(<] O <

[9.] eoLEDS BLIE [|9p BanjRsadWwa ]
[9.] Jusawaddeysa | Jie_p ainjesadwa)
[9.] ainjesadwa} Jie }sneyx3y

[9.] injesadwaysebqy

o
o § w s 1UOIZEOYIPOW 1P BAISSI OJOS / SUOEOYIPOW SOp SAI9SDI SNOS
5 B o 2% o / PaAIaSaI uonEDyIpOW Jo JYBrY / Us)leyaglon uabuniapuy
@) @ <)
oo 6= m. g m § o5 m 0,07 JeqW 000}  BJBJSOWRY :OjuBLLIBHY / 8IaydsoWy :@ouBIRjeY
2 N N 5T 8 - _2 . :
< < T 5 % IS © o % ° 5 ﬂ < © c % m |/ @Jaydsowyy :90uaIsjey / aledsowyy :usjepsbnzeg
5o 33 Tgw® ©gol ®2E®SEL
SEoL2ETS 5528w
! 02028070 93,2555
“ SESECESE §23°853
! 8ZTP53828 850 30fo
1 - - - - N NN N
s o
\\ ~
= — ‘.\ / )
- r "
- \V\ % / /
=" A Z | S
1 iy ", / I D
r 4 /\ / 1, / | _
1 i 7 ;
] > o I 7 & !
|V / | =)
| ls1Yy |1 | ¥
I A U/ / | |
1 d \\ 4 _
| ‘ e 7 _
. 7 / | | =
1 il L 1
|/ _ _ °
; 71 A / I _
“ g \\\ B { HV1 | |
Ay / | | =
— / _ \ \ 1 15e)
.
o
L 1A / , _
— A \ L — \ ’ —
v y \ _ 2
o~ o) -
-

o Q
< ™

%G al|qIssod auoizeuep
%GT 9[qIssod uoneue)
%G 8OUBIS|0} S|qBMO||Y
%G¥ Bunyolemqy syol|Bo

(=] o
AN ~

[u/cw] eyenod

[u/ew] a1e p niq2a
[u/ew] moly a1y

[u/sw] uabowianbneg

A
o

[y/cw] eyeniod

[u/ew] a1e p niq2a
[m] Anoedes dojopy
[m] Bunmsiaisqatjuy

2002/20 2000 O¥'¥ N —0Z'¥ N

Ansaugdruck / Vacuum / Vide / Vuoto [mbar]
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